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m Stuchawki TRACER S2 QUAD MIC ANC TWS BT  Instrukeja obstugi

UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

* Przed uzyciem tego produktu nalezy przeczyta¢ wszystkie instrukcje i ostrzezenia, poniewaz
niestandardowe uzycie moze spowodowac uszkodzenie produktu lub niebezpieczenstwo..

» Produkt zawiera baterig, dlatego nie nalezy wystawia¢ go na dziatanie silnego $wiatta
stonecznego lub przegrzania, np. grzejnikéw. Nie nalezy przechowywa¢ produktu w
Srodowisku o wysokiej temperaturze, silnym oswietleniu lub silnym polu magnetycznym.

* Produktu nie nalezy umieszcza¢ w trudnych warunkach, np. w poblizu zrédet ognia. Zabrania
sie uderzania, rzucania, deptania, $ciskania lub wrzucania do ognia. Jesli specznieje, nie
nalezy go uzywac.

» Temperatura otoczenia podczas uzytkowania produktu: -10-50 C.°

» Nie nalezy uzywac¢ produktu niezgodnie z jego instrukcjg obstugi, powodujac jego uszkodzenie
lub zagrazajgc bezpieczenstwu oséb i mienia.

» Zabrania sie demontazu tego produktu.

» Nie uzywaj obcigzen (urzgdzen elektrycznych), ktére przekraczajg prad wyjsciowy tego
produktu, poniewaz przekroczenie obcigzenia spowoduje automatyczne zatrzymanie pracy.

» Nalezy regularnie czyscic¢ styki tadowania stuchawek czystg bawetniang szmatka, aby unikngé
sytuacji, w ktérych stuchawki nie moga byc¢ tadowane lub wtgczane z powodu dtugotrwatego
braku czyszczenia.

* Nie nalezy umieszczaé produktu w wodzie (ani w pralce). Grozi to uszkodzeniem lub
catkowitym zniszczeniem.

SCHEMAT PRODUKTU:

Obszar funkcji dotykowych

Lampka kontrolna Wyjscie dzwigku

Mikrofon

Mikrofon

LED



Instrukcja obstugi  Stuchawki TRACER S2 QUAD MIC ANC TWS BT m

FUNKCJE:

» Wigczanie zasilania: Dtugie nacisniecie przycisku L lub R przez 2 sekundy

»  Wylgczanie: Nacisénij i przytrzymaj przycisk L lub R przez 5 sekund.

* Odrzucenie rozmowy : Naci$nij i przytrzymaj przycisk L lub R przez 2 sekundy.

» Pauza/odtwarzanie: Kliknij dwukrotnie przycisk L lub R

* Poprzedni utwor: trzykrotnie wcisnij przycisk L

» Nastepny utwor: trzykrotnie wcisnij przycisk R

* Gtosnosc + — Jedno kliknigcie prawego przycisku (zwiekszenie gtosnosci, sygnat przy
maksymalnym poziomie).

»  Gtosnosc¢ - — Jedno klikniecie lewego przycisku (zmniejszenie gtosnosci, sygnat przy
minimalnym poziomie).

« Tryb gry — czterokrotne klikniecie R zmienia tryb: gra / muzyka

» Asystent gtosowy: Czwarte klikniecie L do asystenta gtosowego lub Siri

» ANC : Diugie nacisniecie przycisku L lub R wigcza 2S ANC Dtugie nacisniecie przycisku L lub
R wylgcza tryb przezroczystosci 2S ANC Diugie nacisniecie przycisku L lub R wytgcza 2S ANC

» Gdy stuchawki nie sg podtgczone, nacisnij pieciokrotnie przycisk funkcyjny stuchawek, aby
usung¢ zapis parowania.

PAROWANIE BLUETOOTH:
Po otwarciu pokrywy stuchawki wtgczg sie automatycznie, czerwone i biate diody bedg migac
naprzemiennie i rozpocznie sie wyszukiwanie urzgdzenia.

(( G \ (- \ -\ Ew

set set set bluetooth set bluetooth
e | ol o
Device name Device name

TRACER S2 QUAD unconnected TRACERS2 QUAD connected

»> E »> »>
Other equipment Other equipment
TRACER S2 QUAD
\ J \ J . J \L J
Wejdz w ustawienia Wybierz opcje Upewnij sig, Potgczenie
Bluetooth ze przetgcznik Bluetooth
Bluetooth jest nawigzane

wigczony i wyszukaj
urzadzenie: S2
Quad. Dotknij
nazwy Bluetooth,
aby nawigzac¢
potaczenie.

1. Migajacy na czerwono wskaznik tadowania oznacza, ze poziom natadowania akumulatora jest
niski i nalezy go natadowac.

2. Czerwone $wiatto miga, gdy fadowarka jest w trakcie tadowania, a wskaznik swieci, gdy jest w
petni natadowana.
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3. Podczas tadowania zestawu stuchawkowego stuchawki $wieca na czerwono, a etui na biato.
4. Gdy poziom natadowania baterii stuchawek jest niski, wyswietlany jest komunikat (niski
poziom natadowania baterii) .

DANE TECHNICZNE:

Wersja Bluetooth 5.4

Zasieg Bluetooth: do 10 m

Czas tadowania: stuchawki 50 min. / etui tadujgce 90 min.
Wbudowane 4 mikrofony

Pojemnos¢ akumulatora 300 mAh

Czestotliwos¢: 20Hz — 20 kHz

ANC 25 +/- 3 dB

Maksymalna moc nadajnika (E.l.R.P) <20 dBm
Zakres w ktérym pracuje urzadzenie: 2400 MHz — 2483,5 MHz

Minimalna moc tadowania: 1 W
Maksymalna moc tadowania: 5 W

W zestawie brak dotgczonej fadowarki.
1-5 Moc dostarczana przez tadowarke musi wynosi¢ miedzy minimaine 1
W W wymaganych przez urzgdzenie radiowe a maksymalnie 5 W, aby

osiggng¢ maksymalng predkos¢ tadowania.

Megabaijt Sp. z 0.0. niniejszym os$wiadcza, ze urzgdzenie radiowe stuchawki Tracer S2 Quad
jest zgodne z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujgcym adresem internetowym: www.tracer.pl/ TRASLU47733
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SAFETY NOTES

» Please read all instructions and warnings before using this product, as non-standard use may
cause damage to the product or danger.

» The product contains a battery, so do not expose it to strong sunlight or overheating, such as
radiators. Do not store the product in an environment with high temperatures, strong lighting or
strong magnetic fields.

* The product should not be placed in harsh environments, e.g. near sources of fire. It is
forbidden to hit, throw, trample, squeeze or throw it into a fire. If it swells, it should not be used.

* Ambient temperature when using the product: -10-50 C.°

» Do not use this product contrary to its instructions for use, causing damage to the product or
endangering the safety of persons and property.

» ltis forbidden to dismantle this product.

» Do not use loads (electrical devices) that exceed the output current of this product, as
exceeding the load will automatically stop operation.

» Clean the charging contacts of the headphones regularly with a clean cotton cloth to avoid
situations where the headphones cannot be charged or switched on due to prolonged lack of
cleaning.

» Do not place the product in water (or in a washing machine). This risks damage or complete
destruction.

PRODUCT DIAGRAM:

Touch function area

Indicator light Sound output
Microphone
Microphone
Charging
p M — —
| \_00,00 / | /— -
| | \ =
/ N 4
N o -
T T USB-C

LED
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FEATURES:

» Power on: Long press L or R button for 2 seconds

» Turning off : Press and hold the L or R button for 5 seconds.

* Rejecting a call : Press and hold the L or R button for 2 seconds.

» Pause/play : Double-click the L or R button

* Previous song: Press the L button three times

» Next track : Press the R button three times

* Volume + — One click of the right button (increase volume, signal at maximum level).

* Volume - — One click of the left button (decrease volume, signal at minimum level).

* Game mode — Four clicks of R switch the mode: game / music.

» Voice assistant: Fourth click L for voice assistant or Siri

* ANC : Long press L or R button turns on 2S ANC Long press L or R button turns off 2S ANC
Transparency mode Long press L or R button turns off 28 ANC

*  When the headphones are not connected, press the headphone function button five times to
delete the pairing record.

BLUETOOTH PAIRING:
When the cover is opened, the headphones will automatically switch on, the red and white LEDs
will flash alternately and the device search will begin.

(( G \ (- \ -\ Ew

set set set bluetooth set bluetooth
PP B e B rrpr——
Device name Device name
TRACER 52 QUAD unconnected TRACER S2QUAD connected
»> E »> »>
Other equipment Other equipment
TRACER 52 QUAD
\ J \ J . J \L J
Enter settings Select Bluetooth Make sure the Bluetooth
Bluetooth switch connection
is on and search established
for your device:

S2 Quad. Tap the
Bluetooth name
to establish the

connection.

1. Ared flashing charging indicator indicates that the battery islow andneeds to be
recharged.

2. The red light flashes when the charger is charging and the indicator lights up when it is fully
charged.

3. When the headset is charging, the headphones glow red and the case glows white.

4. When the headset battery is low, a message is displayed (low battery) .
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TECHNICAL SPECIFICATIONS:

Bluetooth version 5.4

Bluetooth range: up to 10 m

Charging time: headphones 50 min. / charging case 90 min.
Built-in 4 microphones

Battery capacity 300 mAh

Frequency: 20Hz - 20 kHz

ANC 25 +/-3dB

Maximum transmitter power (E.l.R.P) <20 dBm
Range in which the device operates: 2400 MHz - 2483.5 MHz

|| || Minimum charging power: 1 W
Maximum charging power: 5 W
The supplied charger is not included.
1-5 The power supplied by the charger must be between the minimum
W 1 W required by the radio device and a maximum of 5 W to achieve
maximum charging speed.

Megabaijt Sp. z 0.0. hereby declares that the Tracer S2 Quad headset radio device complies with
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU Declaration of Conformity is available at the following
web address: www.tracer.pl/TRASLU47733
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Navod k pouziti

BEZPECNOSTNi POKYNY

» Pred pouzitim tohoto vyrobku si prec¢téte vSechny pokyny a upozornéni, protoze nestandardni

pouziti mize zpusobit poskozeni vyrobku nebo nebezpedi.

» Vyrobek obsahuje baterii, proto jej nevystavujte silnému slune¢nimu zareni ani prehfivani,
napfiklad radiatordm. Vyrobek neskladujte v prostfedi s vysokymi teplotami, silnym osvétlenim

nebo silnym magnetickym polem.

* Vyrobek by nemél byt umistén v drsném prostredi, napt. v blizkosti zdroja ohné. Je zakazano
do néj mlatit, hazet, Slapat po ném, mackat ho nebo ho hazet do ohné. Pokud nabobtna, nemél

by se pouzivat.

» Okolni teplota pfi pouzivani vyrobku: -10-50 C.°
* Nepouzivejte tento vyrobek v rozporu s jeho pokyny, ¢imz byste zpUsobili Skody nebo ohrozili

bezpec€nost osob a majetku.
» Je zakazano tento vyrobek rozebirat.

* Nepouzivejte zatéze (elektricka zafizeni), které prekracuji vystupni proud tohoto vyrobku,

protoZe prekroceni zatéze automaticky zastavi provoz.

» Pravidelné Cistéte nabijeci kontakty sluchatek Cistou bavinénou tkaninou, abyste predesli
situacim, kdy sluchatka nelze nabijet nebo zapnout z diivodu dlouhodobého nedostate¢ného

cisténi.

» Vyrobek nevkladejte do vody (ani do pracky). Hrozi tak poskozeni nebo UpIné zni€eni.

SCHEMA VYROBKU:

Dotykova funkéni oblast

Kontrolka

Mikrofon

Mikrofon

LED

Zvukovy vystup
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VLASTNOSTI:

» Zapnuti: Dlouhé stisknuti tlacitka L nebo R po dobu 2 sekund

* Vypnuti: Stisknéte a podrzte tlacitko L nebo R po dobu 5 sekund.

* Odmitnuti hovoru : Stisknéte a podrzte tlacitko L nebo R po dobu 2 sekund.

» Pozastaveni/pfehravani : Dvakrat stisknéte tlagitko L nebo R.

» Predchozi skladba: Stisknéte tfikrat tlacitko L

» Dalsi skladba : Stisknéte tfikrat tladitko R

» Hilasitost + — Jedno kliknuti pravého tlacitka (zvySeni hlasitosti, signal pfi max. urovni).

» Hlasitost - — Jedno kliknuti levého tlacitka (snizeni hlasitosti, signal pfi min. Grovni).

+ Herni rezim — Ctyfnasobné kliknuti na R méni rezim: hra / hudba.

«+ Hlasovy asistent: Ctvrté kliknuti na tlagitko L pro hlasového asistenta nebo Siri.

* ANC : Dlouhym stisknutim tlacitka L nebo R se zapne 2S ANC Dlouhym stisknutim tlacitka L
nebo R se vypne 2S ANC Rezim prahlednosti Dlouhym stisknutim tlagitka L nebo R se vypne
2S ANC

» Pokud nejsou sluchatka pfipojena, pétinasobnym stisknutim funkéniho tlacitka sluchatek
vymazete zaznam o parovani.

PAROVANI PRES BLUETOOTH:
Po otevieni krytu se sluchatka automaticky zapnou, ¢ervené a bilé LED diody budou stfidavé
blikat a zacne vyhledavani zafizeni.

( G |\ ( G \ ( - \ )

set set set bluetooth set bluetooth
. o | oo ©| [ ©
Device name Device name
TRACER S2 QUAD unconnected TRACER S2 QUAD  connex cted
> * > >
Other equipment Other equipment
TRACER S2 QUAD
. J . J . J \_ J
Zadani nastaveni Vlyberte moZnost Zkontrolujte, Pfipojeni Bluetooth
Bluetooth zda je zapnuty navazano
prepina¢ Bluetooth,
a vyhledejte

zarizeni: S2 Quad.

Klepnutim na nazev

Bluetooth navazte
spojeni.

Cervené blikajici indikator nabijeni signalizuje, Ze baterie je vybitaaje tfeba ji dobit.
Cervena kontrolka blika, kdyz se nabiji, a indikator se rozsviti, kdyZ je piné nabity.

Kdyz se nahlavni souprava nabiji, sluchatka sviti cervené a pouzdro sviti bile.

Kdyz je baterie nahlavni soupravy vybita, zobrazi se zprava (vybita baterie).

hPoON=
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TECHNICKE SPECIFIKACE:
Bluetooth verze 5.4

Dosah Bluetooth: az 10 m

Doba nabijeni: sluchatka 50 min / nabijeni pouzdra 90 min.

Vestavéné 4 mikrofony
Kapacita baterie 300 mAh

Frekvence: 20 Hz - 20 kHz
ANC 25 +/- 3 dB

Maximalni vykon vysilace (E.l.R.P) <20 dBm
Rozsah, ve kterém zafizeni pracuje: 2400 MHz - 2483,5 MHz

IJ]_I]_I

1-5
W

\

Minimalni nabijeci vykon: 1 W

Maximalni nabijeci vykon: 1 W 5 W

Dodavana nabijecka neni souc¢asti dodavky.

Vykon dodavany nabije¢kou musi byt v rozmezi od minimainiho 1 W
pozadovaného radiovym zarizenim do maximalniho 5 W, aby bylo
dosazeno maximalni rychlosti nabijeni.

Spolecnost Megabaijt Sp. z 0.0. timto prohlasuje, Ze radiové zafizeni Tracer S2 Quad headset je v
souladu se smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na nasledujici
internetové adrese: www.tracer.pl/ TRASLU47733.
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BEZPECNOSTNE POZNAMKY

Pred pouzitim tohto vyrobku si precitajte vSetky pokyny a upozornenia, pretoze nestandardné
pouzitie moze spdsobit’ poSkodenie vyrobku alebo nebezpecenstvo.

Vyrobok obsahuje batériu, preto ho nevystavujte silnému sine¢nému Ziareniu ani prehrievaniu,
napriklad radiatorom. Vyrobok neskladujte v prostredi s vysokymi teplotami, silnym osvetlenim
alebo silnymi magnetickymi polami.

Vyrobok by nemal byt umiestneny v narocnych podmienkach, napr. v blizkosti zdrojov ohna. Je
zakazané don udierat, hadzat, Sliapat, stlacat ho alebo ho hadzat do ohna. Ak napuci, nemal by
sa pouzivat.

Okolita teplota pri pouzivani vyrobku: -10-50 C.°

Nepouzivajte tento vyrobok v rozpore s jeho pokynmi, ¢im by doSlo k poskodeniu alebo ohrozeniu
bezpecnosti os6b a majetku.

Je zakazané tento vyrobok rozoberat.

Nepouzivajte zataze (elektrické zariadenia), ktoré prekracuju vystupny prad tohto vyrobku,
pretoze prekroCenie zataze automaticky zastavi prevadzku.

Nabijacie kontakty slichadiel pravidelne Cistite Cistou bavinenou handric¢kou, aby ste predisli
situaciam, ked sa slichadla nebudu dat’ nabijat’ alebo zapnut z dévodu dlhodobého necistenia.
Vyrobok nevkladajte do vody (ani do pracky). Hrozi tak riziko poSkodenia alebo Uplného zni¢enia.

SCHEMA VYROBKU:

Dotykova funkéna oblast

Indikator Zvukovy vystup

Mikrofén

Mikrofén

LED DIODA

11
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FEATURES:

» Zapnutie: DIhé stlacenie tlacidla L alebo R na 2 sekundy

* Vypnutie: Stlacte a podrzte tlacidlo L alebo R na 5 sekund.

* Odmietnutie hovoru : Stlacte a podrzte tlacidlo L alebo R na 2 sekundy.

» Pozastavenie/prehravanie : Dvakrat stlacte tlacidlo L alebo R.

» Predchadzajuca skladba: Stlacte trikrat tlacidlo L.

« DalSia skladba : Stlagte trikrat tiagidlo R

» Hiasitost + — Jedno kliknutie pravého tlacidla (zvySenie hlasitosti, signal pri max. urovni).
» Hlasitost - — Jedno kliknutie lavého tlacidla (znizenie hlasitosti, signal pri min. drovni).
+ Herny rezim — Stvornasobné kliknutie na R meni reZim: hra / hudba.

« Hlasovy asistent: Stvrté kliknutie na tlagidlo L pre hlasového asistenta alebo Siri

ANC : Dlhym stlacenim tlacidla L alebo R sa zapne 2S ANC Dlhym stlacenim tlacidla L alebo R
sa vypne 2S ANC Rezim transparentnosti DIhym stlacenim tlacidla L alebo R sa vypne 2S ANC
Ak nie su pripojené sluchadla, patnasobnym stlacenim funkéného tlacidla slichadiel vymazete

zaznam o parovani.

PAROVANIE CEZ BLUETOOTH:
Po otvoreni krytu sa slichadla automaticky zapnu, ¢ervené a biele LED diédy budu striedavo
blikat a za¢ne sa vyhladavanie zariadenia.

(( G\ ( T \ -\ [ Ew )

set set set bluetooth set bluetooth

I B st B e

Device name Device name
TRACER 52 QUAD unconnected TRACER S2QUAD connected
»> E »> »>
Other equipment Other equipment
TRACER 52 QUAD
\ J \ J . J \L J
Zadanie nastaveni Vyberte polozku Uistite sa, Ze je Spojenie Bluetooth
Bluetooth zapnuty prepinac je vytvorené
Bluetooth a
vyhladajte

zariadenie: S2
Quad. Tuknutim na
nazov Bluetooth
nadviazete
spojenie.

1. Cerveny blikajuci indikator nabijania signalizuje, Ze batéria je vybitaaje potrebné ju
dobit.

Cervena kontrolka blika, ked sa nabija, a indikator sa rozsvieti, ked je nabijacka Uplne nabita.
Ked sa nahlavna suprava nabija, sluchadla svietia na ¢erveno a puzdro svieti na bielo.

Ked je batéria nahlavnej supravy vybita, zobrazi sa sprava (vy bita batéria).

ronN
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TECHNICKE SPECIFIKACIE:

Bluetooth verzia 5.4

Dosah Bluetooth: do 10 m

Cas nabijania: sltichadla 50 min / nabijanie puzdra 90 min.
Zabudované 4 mikrofony

Kapacita batérie 300 mAh

Frekvencia: 20 Hz - 20 kHz

ANC 25 +/- 3 dB

Maximalny vykon vysiela¢a (E.l.R.P) <20 dBm
Rozsah, v ktorom zariadenie pracuje: 2400 MHz - 2483,5 MHz

|| || Minimalny nabijaci vykon: 1 W
Maximalny nabijaci vykon: 1 W 5 W

Dodavana nabijacka nie je sucastou balenia.
1-5 Vykon dodavany nabijackou musi byt v rozmedzi od minimalneho 1
W W pozadovaného radiovym zariadenim do maximalneho 5 W, aby sa

dosiahla maximalna rychlost’ nabijania.

Spolognost Megabaijt Sp. z 0.0. tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie Tracer S2 Quad je v
sulade so smernicou 2014/53/EU. UpIné znenie EU vyhlasenia o zhode je k dispozicii na tejto
webovej adrese: www.tracer.pl/TRASLU47733.

13
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BIZTONSAGI MEGJEGYZESEK

« Kérjuk, a termék hasznalata elétt olvassa el az 6sszes utasitast és figyelmeztetést, mivel a
nem elGirasszerl hasznalat a termék karosodasat vagy veszélyt okozhat.

» Atermék akkumulatort tartalmaz, ezért ne tegye ki erés napfénynek vagy tulmelegedésnek,
példaul radiatoroknak. Ne tarolja a terméket magas hémérsékletll, erés megvilagitasua vagy
er6s magneses mez6t tartalmazé kornyezetben.

* Atermék nem helyezhet6 zord kornyezetbe, példaul tlizforrasok kdzelébe. Tilos Gtni, dobalni,
taposni, nyomni vagy tlizbe dobni. Ha megduzzad, nem szabad hasznalni.

* Kornyezeti hémérséklet a termék hasznalatakor: -10-50 C.°

* Ne hasznalja a terméket az utasitasokkal ellentétesen, kart okozva vagy veszélyeztetve a
személy- és vagyonbiztonsagot.

* Aterméket tilos szétszerelni.

* Ne hasznaljon olyan terhelést (elektromos eszkdzoket), amely meghaladja a termék kimeneti
aramat, mivel a terhelés tullépése automatikusan ledllitia a mikodést.

* Rendszeresen tisztitsa meg a fejhallgaté toltéérintkezbit egy tiszta pamutkendével, hogy
elkertlje azokat a helyzeteket, amikor a fejhallgatot a tisztitas tartds hianya miatt nem lehet
feltdlteni vagy bekapcsolni.

* Ne tegye a terméket vizbe (vagy mosdgépbe). Ez a karosodas vagy a teljes megsemmisulés
kockazatat rejti magaban.

TERMEKABRAZOLAS:

Erintési funkciéterilet

Jelzéfény Hangkimenet

Mikrofon

Mikrofon

LED

14
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TULAJDONSAGOK:

» Bekapcsolas: R gombot 2 masodpercig hosszan nyomva tartva

» Kikapcsolas : Tartsa lenyomva az L vagy R gombot 5 masodpercig.

* Hivas visszautasitasa : Nyomja meg és tartsa lenyomva az L vagy R gombot 2 masodpercig.

» Szlneteltetés/lejatszas : Kattintson kétszer az L vagy R gombra.

» EI6z6 dal: Nyomja meg haromszor az L gombot

» Kovetkez8 zeneszam : Nyomja meg haromszor az R gombot

* Hangerd + — Jobb gomb egyszeri megnyomasa (hangerd ndvelése, jelzés maximalis szinten).

* Hangerd - — Bal gomb egyszeri megnyomasa (hanger6 csokkentése, jelzés minimalis szinten).

» Jatéekmdd — Az R négyszeri megnyomasa valt: jaték / zene.

» Hangasszisztens: Negyedik kattintas az L gombra a hangasszisztens vagy a Siri
megnyitasahoz

* ANC : Az L vagy R gomb hosszu megnyomasaval bekapcsolja a 2S ANC-t Az L vagy R gomb
hosszt megnyomasaval kikapcsolja a 2S ANC-t Atlatszé mod Az L vagy R gomb hosszu
megnyomasaval kikapcsolja a 2S ANC-t.

» Ha a fejhallgaté nincs csatlakoztatva, nyomja meg 6tszor a fejhallgaté funkciogombot a
parositasi rekord torléséhez.

BLUETOOTH PAROSITAS:
A fedél kinyitasakor a fejhallgaté automatikusan bekapcsol, a piros és fehér LED-ek felvaltva
villognak, és megkezdédik az eszkdzkeresés.

(( G \ (- \ -\ Ew

set set set bluetooth set bluetooth
e | ol o
Device name Device name

TRACER S2 QUAD unconnected TRACERS2 QUAD connected

»> E »> »>
Other equipment Other equipment
TRACER 52 QUAD
\ J \ J . J \L J
Beallitasok Valassza ki a Gy6z6djon meg Bluetooth-kapcsolat
megadasa Bluetooth-t réla, hogy a létrejott

Bluetooth kapcsold
be van kapcsolva,
és keresse meg
a késziiléket: S2
Quad. A kapcsolat
létrehozasahoz
koppintson a
Bluetooth névre.

1. Anpirosan villogé téltésjelzé azt jelzi, hogy az akkumulator t6ltéttségi szintje alacsony, és fel

kell tolteni.
2. Anpiros fény villog, amikor a tolt6 toltédik, és a kijelz vilagit, amikor teljesen feltolt6dott.
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lml TRACER S2 QUAD MIC ANC TWS BT fejhaligaté Hasznalati Gtmutato

3. Amikor a fejhallgaté t6ltédik, a fejhallgaté pirosan vilagit, a tok pedig fehéren vilagit.
4. Ha a fejhallgaté akkumulatora alacsony, egy Gizenet jelenik meg a kijelzén (alacsony
akkumulator toltottség) .

MUSZAKI ADATOK:

Bluetooth 5.4 verzio

Bluetooth hatotavolsag: legfeljebb 10 m

Toltési id6: fejhallgatd 50 perc / toltétaska 90 perc.
Beépitett 4 mikrofon

Akkumulator-kapacitas 300 mAh

Frekvencia: 20 Hz - 20 kHz

ANC 25 +/- 3 dB

Maximalis adoteljesitmény (E.I.LR.P.) <20 dBm
A készllék mikodési tartomanya: 2400 MHz - 2483,5 MHz

|| || Minimalis toltési teljesitmény: 1 W
Maximalis toltési teljesitmény: 5 W
A mellékelt t6It6 nem tartozék.
1-5 A tolt6 altal szolgaltatott teljesitménynek a radidkésziilék altal igényelt
W minimalis 1 W és a maximalis t0ltési sebesség eléréséhez legfeljebb 5
W kozott kell lennie.

A Megabaijt Sp. z 0.0. ezennel kijelenti, hogy a Tracer S2 Quad headset radids készilék megfelel
a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szdvege a kovetkez6 internetes
cimen érhetd el: www.tracer.pl/ TRASLU47733.
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PwkoBoacTBo 3a ynotpeba Cnywank TRACER S2 QUAD MIC ANC TWS BT m

BEJNEXKWU 3A BE3OMNACHOCT

* Mons, npoyeTeTe BCUYKM UHCTPYKLMUM 1 NPeaynpexaeHns, Nnpeam aa n3nonssare To3u
NPOAYKT, Tbi1 KATO HecTaHgapTHaTa ynotpeba Moxe Aa foBefe [0 NoBpefa Ha NpoaykTa unm
OMacHOCT.

» [NpoaykTbT cbabpKa 6aTepusi, 3aToBa He ro U3naranTe Ha CUIHA CMbHYEBA CBETNMNHA
Unu nperpsiBaHe, Hanpumep oT paauaTopu. He cbxpaHsiBaiiTe NpoAyKTa B cpeaa C BUCOKM
TemnepaTypu, CUITHO OCBETIIEHWE UMW CUMHW MarHUTHU NoneTa.

* [lpoaykTbT He TpsbBa Aa ce NOCTaBs B TEXKU YCMOBWS, HanpuMep B 6r1M30CT A0 U3TOYHULM
Ha orbH. 3abpaHeHo e Aa ro yapsite, XBbpnsTe, TbyeTe, NPUTUCKATE UMW XBBPIISITE B OrbH.
AKko ce nogye, He TpsibBa Aa ce 13nona3ea.

* Temnepatypa Ha okonHaTta cpefa npu nanonseaHe Ha npoaykra: -10-50 C.°

* He na3nonsgavite TO3v NPOAYKT B NPOTMBOPEUME C MHCTPYKLMWTE My, KaTo NpUYnHaBaTe
noBpeaM Unu 3actpallasaTte 6e3onacHoCTTa Ha Xopa 1 UMYLLECTBO.

+ 3abpaHeHo e pa3rnobsBaHETO Ha TO3W NMPOAYKT.

* He nsnonsgaiite ToBapu (ENEKTPUYECKM YCTPOINCTBA), KOUTO HAABULLIABAT U3XOAHUS TOK Ha
TO3U NPOAYKT, TbIA KaTo NPeBULLaBaHETO Ha TOBapa aBTOMAaTUYHO Lie crnpe paboTaTa.

» [louncTBaiiTe peaOBHO KOHTAKTUTE 3a 3apexaaHe Ha CryLlankute ¢ Yucta namyyHa kbpna, 3a
na nsberHete cuTyaumu, Npyu KOUTO CriyLlankuTe He MoraT Aa 6baaT 3apefieHn Unu BKIYEHN
nopagv NpoAbIKMUTENHA NUMca Ha NOYUCTBaHE.

* He nocraBanTe npodykTa BbB BoAa (Mnv B nepanHa maluunHa). ToBa Kpue puck oT noespeaa
UMU MbIHO YHULLIOXaBaHe.

OWATPAMA HA NMPOOYKTA:

myHKLll/IOHaJ'IHa 30Ha 3a AoKocBaHe

MHaukaTopHa cBeTnvHa
A p Q\ 3BYKOB M3X0[,

MwukpodpoH

MwukpodboH
— BapexpaaHe

LED
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m Cnywankn TRACER S2 QUAD MIC ANC TWS BT PbkoBoacTBo 3a yriotpeba

XAPAKTEPUCTUKMW:

» BkniouBaHe Ha 3axpaHBaHeTo: [bnro HaTucHeTe 6yToHa L nnu R 3a 2 cekyHam

*  WskniouBaHe: HaTucHeTe n 3agpbxTe OyToHa L unu R 3a 5 cekyHaw.

*  OTxBbpNsAHE Ha noBukBaHe : HaTncHeTe n 3agpwxTe OyToHa L unu R 3a 2 cekyHaw.

» [Maysa/Bb3npounssexgaHe: HatucHete aBa nbt OytoHa L unn R

» [lpepuwHa neceH: HatncHeTe Tpu NbTK GyTOHa L

» CnepBalya neceH : HatucHete Tpu nbTn 6yToHa R

» Cwuna Ha 3Byka + — EQHO HaTuckaHe Ha aecHusa GyToH (yBenunyaBaHe Ha 3ByKa, CUrHamn npuv
MaKCUMarnHo HWBO).

» Cuna Ha 3ByKa - — EAHO HaTuckaHe Ha nesus 6yTOH (HamansBaHe Ha 3ByKa, CUrHam npu
MWHUManHO HUBO).

*  Wrposu pexum — HYeTnpukpatHO HaTnckaHe Ha R cMeHs pexuma: urpa / myauka.

* [nacoB acucTeHT: YeTBBbPTO LWpakBaHe BbpXy L 3a rmacoB acucTeHT unu Siri

* ANC : lNpuv NpoabmKUTENHO HaTUckaHe Ha ByToH L unn R ce Bkntousa 2S ANC Mpu
NPOABLIPKUTENHO HaTUckaHe Ha B6yToH L nnu R ce nskntousa 2S ANC Pexum Ha npo3padHocT
Mpun npogbmkmMTENHO HaTUckaHe Ha ByToH L nnn R ce uskniousa 2S ANC

» Korato cnywanknute He ca CBbp3aHu, HAaTUCHETE NeT MbTW PyHKUMOHaNHUS ByTOH 3a
cnywanku, 3a Aa us3tpveTe 3anuca 3a coBosiBaHe.

BLUETOOTH COBOABAHE:
KoraTo KanakbT ce 0TBOpM, CNyLUAnKMTE Lie Ce BKIIoYaT aBTOMATUYHO, YePBEHNAT 1 BenuaTt
CBETOAMOA LLie MUraT NocnefoBaTerHO U Le 3anoYHe ThPCeHeTO Ha YCTPOMCTBO.

( G |\ ( G \ ( - \ )

set set set bluetooth set bluetooth
v | [owmen @] [owmen ©
Device name Device name

TRACER S2QUAD unconnected TRACER S2 QUAD connected

l Other equipment Other equipment

TRACER S2 QUAD

. J . J . J \_ J
BbBexagaHe Ha WN3bepeTte Bluetooth YBepeTe ce, 4ye YctaHoBeHa
HacCTPONKK npeBkIoYBaTeNsT Bluetooth Bpb3ka
3a Bluetooth

€ BKIIOYeH,
1 notbpcete
YCTPOWCTBOTO
cu: S2 Quad.
[lokocHeTe umeto
Ha Bluetooth
YCTPOICTBOTO, 3a
[fa ycTaHoBuTe
Bpb3ka.
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PwkoBoacTBo 3a ynotpeba Cnywank TRACER S2 QUAD MIC ANC TWS BT m

1. YepBeHuAT Muraly, MHAMKaTOP 3a 3apexaaHe nokasea, ye batepusita e uatowleHan Tpsdea
na ce 3apegum.

2. YepBeHUST MHOMKATOP MUra, Korato 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO Ce 3apexaa, a MHOUKaTopbT

CBETBa, KOraTo € HanmbiHO 3apefeHo.

Korato cnywankiTe ce 3apexaart, CryLllankuTe CBETAT B YEPBEHO, a Kanb®dbT CBETU B BsrO.

KoraTo 6aTepusita Ha cnylwankuiTe e U3ToLleHa, Ha Aucnnes ce U3nucea cbobLyeHne

(n3ToLLEHa BaTepus) .

B

TEXHUYECKU CNELUNDOUKALINNA:

Bluetooth Bepcus 5.4

Bluetooth obxeaT: 1o 10 m

Bpewme 3a 3apexgaHe: cnywanku 50 muH. / kanbg 3a 3apexaaHe 90 MuH.
Brpagenu 4 mukpodoHa

Kanauutet Ha 6atepusata 300 mAh

YectoTa: 20Hz - 20 kHz

ANC 25 +/-3dB

Makcumanna mowHocT Ha npeaasaTtens (E.ILR.P) <20 dBm
O6xBaT, B KoTO paboTn ycTponcteoTto: 2400 MHz - 2483,5 MHz

MakcumarnHa MoLWHOCT Ha 3apexgaHe: 5 W

[locTaBeHOTO 3apsiAHO YCTPOWCTBO HE € BKMYEHO B KOMMIEKTA.

1-5 \ MowHocTTa, nogaBaHa OT 3apsgHOTO YCTPOWCTBO, Tpﬂv6Ba nae

W mMexay MuHuMmanHata 1 W, nanckeaHa oT pagmoycTpONCTBOTO, U
MakcumanHata 5 W, 3a ga ce nocTurHe MakcumariHa CKOpOCT Ha

3apexaaHe.

I] [I MwuHnMmManHa MowHocT Ha 3apexaaHe: 1 W

C HacTtosiwoto Megabajt Sp. z 0.0. Aeknapvpa, 4Ye paguoyctponcTeoTo Tracer S2 Quad headset
oTroBaps Ha nauckaHuaTa Ha Oupektuea 2014/53/EC. MbnHuat Tekct Ha EC geknapaunsaTa 3a
CbOTBETCTBUE € JOCTbNEH Ha cneaHus yeb agpec: www.tracer.pl/TRASLU47733
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m TRACER S2 QUAD MIC ANC TWS BT ausinés  Instrukcijos vadovas

SAUGOS PASTABOS

» Prie$ naudodami §j gaminj perskaitykite visas instrukcijas ir jspéjimus, nes nestandartinis
naudojimas gali sugadinti gaminj arba sukelti pavojy.

» Gaminyje yra akumuliatorius, todél nelaikykite jo stiprioje saulés Sviesoje arba neperkaitinkite,
pavyzdziui, radiatoriy. Nelaikykite gaminio aplinkoje, kurioje vyrauja auksta temperatra,
stiprus apSvietimas ar stipris magnetiniai laukai.

» Gaminio negalima laikyti atSiaurioje aplinkoje, pavyzdziui, Salia ugnies Saltiniy. DraudZiama jj
dauzyti, métyti, trypti, spausti ar mesti j ugnj. Jei jis iSbrinksta, jo negalima naudoti.

» Aplinkos temperatira naudojant gaminj: -10-50 C.°

» Nenaudokite Sio gaminio nesilaikydami jo instrukcijy, nesukeldami Zalos ar pavojaus zmoniy ir
turto saugumui.

» Draudziama iSardyti §j gamin;.

» Nenaudokite apkrovy (elektros prietaisy), kurios virSija Sio gaminio iSéjimo srove, nes virsijus
apkrovg automatiskai nutriks gaminio veikimas.

» Reguliariai valykite ausiniy jkrovimo kontaktus Svaria medvilnine Sluoste, kad iSvengtumeéte
situacijy, kai ausiniy negalima jkrauti ar jjungti dél ilgo jy nevalymo.

» Nedékite gaminio j vandenj (arba j skalbimo masing). Taip rizikuojate jj sugadinti arba visiskai
sunaikinti.

GAMINIO SCHEMA:

Jutiklinés funkcijos sritis

Indikaciné lemputé

Mikrofonas

Mikrofonas

[ \_00,0 oj | g/ N
| | = 1
\ / A e
\ % B —
o o USB-C
LED
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Instrukcijos vadovas TRACER S2 QUAD MIC ANC TWS BT ausinés m

FUNKCIJOS:

* Jjungimas: ligai paspauskite L arba R mygtukg 2 sekundes.

» I§jungimas: paspauskite ir palaikykite L arba R mygtuka 5 sekundes.

» Skambucio atmetimas : Paspauskite ir palaikykite L arba R mygtukg 2 sekundes.

» Sustabdymas / grojimas : Dukart paspauskite mygtuka L arba R.

* Ankstesné daina: paspauskite mygtuka L tris kartus.

» Kitas kdrinys : tris kartus paspauskite mygtukg R

» Garsas + — Vienas desiniojo mygtuko paspaudimas (garsumo padidinimas, signalas ties maks.
lygiu).

» Garsas - — Vienas kairiojo mygtuko paspaudimas (garsumo sumazinimas, signalas ties min.
lygiu).

« Zaidimo reZimas — Keturi R paspaudimai keigia rezima: Zaidimas / muzika.

» Balso asistentas: Ketvirtuoju paspaudimu L paspauskite balso asistentg arba ,Siri

* ANC : llgai paspaudus mygtukg L arba R, jjungiamas 2S ANC llgai paspaudus mygtukg L arba
R, iSjungiamas 2S ANC Skaidrumo rezimas ligai paspaudus mygtukg L arba R, i§jungiamas 2S
ANC

» Kai ausinés neprijungtos, penkis kartus paspauskite ausiniy funkcijos mygtuka, kad
iStrintumeéte susiejimo jrasa.

»BLUETOOTH” SUSIEJIMAS:
Atidarius dangtelj, ausinés automatiskai jsijungs, pakaitomis mirksés raudonas ir baltas Sviesos
diodai ir prasidés jrenginio paieSka.

( G |\ ( G \ ( - \ )

set set set bluetooth set bluetooth
. o | oo ©| [ ©
Device name Device name
TRACER S2 QUAD unconnected TRACER S2 QUAD  connex cted
> * > >
Other equipment Other equipment
TRACER S2 QUAD
. J . J . J \_ J
|veskite nustatymus Pasirinkite Isitikinkite, kad UZmegztas
,Bluetooth «Bluetooth» ,Bluetooth” rySys

jungiklis jjungtas, ir
ieskokite jrenginio:
S$2 Quad. Palieskite
«Bluetooth»
pavadinima, kad
uzmegztumete rysj.

1. Raudonai mirksintis jkrovimo indikatorius rodo, kad akumuliatorius iSsikrové irjireikia
jkrauti.

2. Raudona lemputé mirksi, kai jkroviklis jkraunamas, o indikatorius uzsidega, kai jis visiskai
jkraunamas.
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m TRACER S2 QUAD MIC ANC TWS BT ausinés  Instrukcijos vadovas

3. Kai ausinés jkraunamos, ausinés Sviecia raudonai, o déklas Sviecia baltai.
4. Kai ausiniy baterija iSsikrauna, rodomas pranesimas (i§sikrovusi baterija).

TECHNINES SPECIFIKACIJOS:

.Bluetooth” 5.4 versija

,Bluetooth” veikimo nuotolis: iki 10 m

Jkrovimo laikas: ausinés 50 min. / déklo jkrovimas 90 min.
Jmontuoti 4 mikrofonai

Baterijos talpa 300 mAh

Daznis: 20 Hz - 20 kHz

ANC 25 +/- 3 dB

Didziausia siystuvo galia (E.I.R.P) <20 dBm
Jrenginio veikimo diapazonas: 2400 MHz - 2483,5 MHz

|| || Maziausia jkrovimo galia: 1 W
Didziausia jkrovimo galia: 5 W

Pridedamas jkroviklis nejtrauktas j komplekta.
1-5 Kad bty pasiektas didZiausias jkrovimo greitis, jkroviklio tiekiama galia
W turi bdti nuo maziausios radijo jrenginiui reikalingos 1 W iki didZiausios

5W.

,Megabaijt Sp. z 0.0.” pareisSkia, kad ,Tracer S2 Quad” ausiniy radijo jrenginys atitinka Direktyvg
2014/53/ES. Visa ES atitikties deklaracijos tekstg galima rasti Siuo interneto adresu: www.tracer.
pl/TRASLU47733.
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Lietosanas instrukcja TRACER S2 QUAD MIC ANC TWS BT austinas [T

DROSIBAS PIEZIMES

* Pirms 8T izstradajuma lietoSanas izlasiet visas instrukcijas un bridinajumus, jo nestandarta
lietoSana var izraisit izstradajuma bojajumus vai apdraudé&jumu.

» Produkts satur akumulatoru, tapéc nepaklaujiet to spécigai saules gaismai vai parkar$anai,
pieméram, radiatoriem. Neglabajiet izstradajumu vidé ar augstu temperaturu, spécigu
apgaismojumu vai spécigu magnétisko lauku.

* lzstradajumu nedrikst novietot skarba vidé, pieméram, uguns avotu tuvuma. Aizliegts to sist,
mest, sist, sist, spiest vai mest ugunT. Ja tas uzbriest, to nedrikst lietot.

» Apkartéja temperatira izstradajuma lietoSanas laika: -10-50 C.°

» Neizmantojiet So izstradajumu pretéji ta lietoSanas instrukcijai, radot bojajumus vai apdraudot
cilvéku un Tpasuma dros$ibu.

« So izstradajumu ir aizliegts izjaukt.

» Neizmantojiet slodzes (elektriskas ierices), kas parsniedz 81 izstradajuma izejas stravu, jo
slodzes parsniegSana automatiski partrauks darbibu.

» Regulari tiriet austinu uzlades kontaktus ar tiru kokvilnas dranu, lai izvairitos no situacijam, kad
ilgsto$as tiriSanas trokuma dé| austinas nevar uzladét vai ieslégt.

» Neielieciet izstradajumu tdenTt (vai velas mazgasanas masina). Tas draud sabojat vai pilniba
iznicinat ierici.

IZSTRADAJUMA DIAGRAMMA:

Skarienfunkciju zona

Indikatora indikators .
Skanas izeja

Mikrofons

Mikrofons

LED
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[} TRACER 52 QUAD MIC ANC TWS BT austinas  Lietosanas instrukcija

FUNKCIJAS:

» leslégSana: llgi nospiediet L vai R pogu uz 2 sekundém.

» lIzslégSana: nospiediet un turiet L vai R pogu 5 sekundes.

» Zvanu noraidiSana: nospiediet un turiet L vai R pogu 2 sekundes.

» ApturéSana/ atskanoSana : Divreiz nospiediet L vai R pogu.

» lepriek$éja dziesma: tris reizes nospiediet pogu L

* Nakama dziesma : tris reizes nospiediet R pogu.

» Skalums + — Viena labas pogas nospieSana (skaluma palielina$ana, signals pie maksimala
[Tmena).

» Skalums - — Viena kreisas pogas nospie$ana (skaluma samazinasana, signals pie minimala
[Tmena).

+ Spéles rezims — Cetras R nospie$anas parslédz reZimu: spéle / mazika.

» Balss asistents: ceturtais klikskis L, lai atvértu balss asistentu vai Siri.

» ANC : ilgi nospiezot L vai R pogu, ieslédzas 2S ANC ilgi nospiezot L vai R pogu, izslédzas 2S
ANC caurspidiguma rezims ilgi nospiezot L vai R pogu, izslédzas 2S ANC

» Ja austinas nav pievienotas, piecas reizes nospiediet austinu funkcijas pogu, lai dzéstu para
ierakstu.

Bluetooth savienojuma savienosana part:
Atverot vacinu, austinas automatiski ieslédzas, parmainus mirgo sarkanais un baltais LED un
sakas ierices meklésana.

( G\ ( G \ -\ O Ew )
set set set bluetooth set bluetooth
bluetooth Shutdown bluetooth P bluetooth [ @) bluetooth [ @)

Device name Device name
TRACER S2 QUAD unconnected TRACER S2 QUAD connected
| Other equipment Other equipment
TRACER 52 QUAD
\ J \ J . J \L J
levadiet iestatljumus Izvélieties Bluetooth Parliecinieties, ka Bluetooth
Bluetooth slédzis savienojums
ir ieslégts, un izveidots

meklgjiet ierici: S2
Quad. Pieskarieties
Bluetooth
nosaukumam,
lai izveidotu
savienojumu.

1. Sarkans mirgojoSs uzlades indikators norada, ka akumulatora uzlades limenis ir zems un tas
ir jauzlade.

2. Kad ladetajs uzladejas, mirgo sarkana gaismina, un indikators iedegas, kad tas ir pilntba
uzladéts.
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Lietosanas instrukcja TRACER S2 QUAD MIC ANC TWS BT austinas [T

3. Kad austinas tiek uzladétas, austinas spid sarkana krasa un korpuss spid balti.
4. Ja austinu akumulatora uzlades limenis ir zems, tiek paradits zinojums (zems akumulatora
[Tmenis).

TEHNISKAS SPECIFIKACIJAS:

Bluetooth versija 5.4

Bluetooth diapazons: ltldz 10 m

Uzlades laiks: austinas 50 min. / ladéSanas korpuss 90 min.
lebavéti 4 mikrofoni

Akumulatora ietilptba 300 mAh

Frekvence: 20 Hz - 20 kHz

ANC 25 +/- 3 dB

Maksimala raiditaja jauda (E.l.R.P) <20 dBm
lerices darbibas diapazons: 2400 MHz - 2483,5 MHz

Minimala uzlades jauda: 1 W
|J]_|]'| Maksimala uzlades jauda: 5 W
Komplektacija nav ieklauts ladétajs.
1-5 Lai sasniegtu maksimalo uzlades atrumu, ladétaja pievaditajai jaudai
W jabat no minimalas 1 W, ko pieprasa radio ierice, lldz maksimalajai
5W.

Ar S0 Megabaijt Sp. z 0.0. pazino, ka Tracer S2 Quad austinu radio ierice atbilst Direktivai
2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams §ada timek|a vietné: www.tracer.
pl/TRASLU47733.
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3 TRACER S2 QUAD MIC ANC TWS BT kérvaklapid ~ Kasutusjuhend

OHUTUSALASED MARKUSED

» Enne toote kasutamist lugege kdik juhised ja hoiatused labi, sest mittestandardne kasutamine
voib kahjustada toodet voi pohjustada ohtu.

» Toode sisaldab patareid, seega arge pange seda tugevale paikesevalgusele voi
tilekuumenemisele, naiteks radiaatoritele. Arge hoidke toodet kérge temperatuuri, tugeva
valgustuse voi tugeva magnetvaljaga keskkonnas.

» Toodet ei tohi paigutada karmidesse keskkondadesse, nt tuleallikate Iahedusse. Keelatud on
seda luua, visata, tallata, pigistada voi visata tulekahju. Kui see paisub, ei tohi seda kasutada.

» Toote kasutamisel Umbritsev temperatuur: -10-50 C.°

+ Arge kasutage seda toodet vastupidiselt kasutusjuhendile, pdhjustades toote kahjustusi véi
ohustades inimeste ja vara ohutust.

» Seda toodet on keelatud lahti vétta.

+ Arge kasutage koormusi (elektriseadmeid), mis (iletavad selle toote véljundvoolu, sest
koormuse Uletamine peatab automaatselt t606.

» Puhastage kdrvaklappide laadimiskontakte regulaarselt puhta puuvillase lapiga, et valtida
olukordi, kus korvaklappe ei saa laadida voi sisse lulitada pikaajalise puhastamise puudumise
tottu.

+ Arge pange toodet vette (v6i pesumasinasse). Sellega kaasneb kahjustuste véi taieliku
havimise oht.

TOOTE SKEEM:

Puutefunktsiooni ala

Indikaatorituli Helivaljund
Mikrofon
Mikrofon
Laadimine
yL M\ — ~
| \_00,00 / | /— -
| | | =
/ N 4
\\ // S - — -
T T USB-C

LED
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Kasutusjuhend TRACER S2 QUAD MIC ANC TWS BT kérvaklapid [l 3|

OMADUSED:

Sisse lulitatud: L vo6i R nuppu 2 sekundit pikalt vajutades

ValjallUlitamine : Vajutage ja hoidke L- vdi R-nuppu 5 sekundit all.

Kdne tagasilikkamine : Vajutage ja hoidke 2 sekundit all L- vdi R-nuppu.
Peatamine/mangimine : Topeltkldpsake nuppu L vdi R.

Eelmine lugu : Vajutage kolm korda nuppu L

Jargmine lugu : Vajutage kolm korda nuppu R

Helitugevus + — Uks parema nupu vajutus (heli tugevdamine, signaal maksimaalsel tasemel).
Helitugevus - — Uks vasaku nupu vajutus (heli véhendamine, signaal minimaalsel tasemel).
Mangureziim — Neljakordne R vajutus vahetab reziimi: mang / muusika.

Haalassistent: Neljas klops L haaleassistendi voi Siri jaoks

ANC : Pikalt L vdi R nupule vajutades lulitab 2S ANC sisse Pikalt L voi R nupule vajutades
Ilitab 2S ANC valja Labipaistvusreziim Pikalt L vdi R nupule vajutades lilitab 2S ANC valja.
Kui kdrvaklapid ei ole Ghendatud, vajutage viis korda korvaklappide funktsiooninuppu, et
kustutada sidumise kirje.

BLUETOOTHI SIDUMINE:
Kui kate avatakse, lulituvad kdrvaklapid automaatselt sisse, punane ja valge LED vilguvad
vaheldumisi ja algab seadme otsing.

PN~

(( G \ (- \ -\ Ew

set set set bluetooth set bluetooth

I B st B e

Device name Device name

TRACER S2 QUAD unconnected TRACERS2 QUAD connected

Other equipment Other equipment

TRACER 52 QUAD

. J . J |\ J \. J

Sisestage seaded Valige Bluetooth Veenduge, et Bluetooth-tihendus

Bluetoothi Iliti on loodud

on sisse lulitatud
ja otsige oma

seade: S2 Quad.

Uhenduse
loomiseks koputage
Bluetooth-nimele.

Punaselt vilkuv laadimisindikaator naitab, et aku on tihi ja vajab laadimist.

Punane tuli vilgub, kui laadija laadib ja indikaator suttib, kui aku on tais laetud.

Kui peakomplekt on laadimisel, pblevad kdrvaklapid punaselt ja korpus helendab valgena.
Kui peakomplekti aku on tihi, kuvatakse teade (aku tihi) .
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3 TRACER S2 QUAD MIC ANC TWS BT kérvaklapid ~ Kasutusjuhend

TEHNILISED ANDMED:

Bluetooth versioon 5.4

Bluetoothi leviala: kuni 10 m

Laadimisaeg: kdrvaklapid 50 min / laadimiskohver 90 min.
Sisseehitatud 4 mikrofoni

Aku mahutavus 300 mAh

Sagedus: 20 Hz - 20 kHz

ANC 25 +/- 3 dB

Maksimaalne saatja véimsus (E.|.R.P) <20 dBm
Toopiirkond, milles seade tootab: 2400 MHz - 2483,5 MHz

|| || Minimaalne laadimisvéimsus: 1 W
Maksimaalne laadimisvdimsus: 5 W

Komplektis olev laadija ei kuulu komplekti.
1-5 Maksimaalse laadimiskiiruse saavutamiseks peab laadijast saadav
W vBimsus jadma raadioseadme poolt ndutava minimaalse 1 W ja

maksimaalse 5 W vahele.

Megabaijt Sp. z 0.0. deklareerib kdesolevaga, et Tracer S2 Quad peakomplekti raadioseade
vastab direktiivile 2014/53/EL. ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel
veebiaadressil: www.tracer.pl/ TRASLU47733.
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Manual de instructiuni  Casti TRACER 52 QUAD MIC ANC Tws BT [[Ti}

NOTE DE SIGURANTA

» VA& rugam sa cititi toate instructiunile si avertismentele Thainte de a utiliza acest produs,
deoarece utilizarea non-standard poate cauza deteriorarea produsului sau pericol.

» Produsul contine o baterie, deci nu il expuneti la lumina puternica a soarelui sau la
supraincalzire, cum ar fi radiatoarele. Nu depozitati produsul intr-un mediu cu temperaturi
ridicate, iluminat puternic sau cAmpuri magnetice puternice.

* Produsul nu trebuie amplasat in medii dificile, de exemplu, in apropierea surselor de foc. Este
interzis s& 1l loviti, sa 1l aruncati, sa il calcati in picioare, sa il strAngeti sau sa il aruncati in foc.
Daca se umfla, acesta nu trebuie utilizat.

» Temperatura ambientala la utilizarea produsului: -10-50 C.°

» Nu utilizati acest produs contrar instructiunilor sale, provocand daune sau punand in pericol
siguranta persoanelor si a bunurilor.

» Este interzisa dezasamblarea acestui produs.

» Nu utilizati sarcini (dispozitive electrice) care depasesc curentul de iesire al acestui produs,
deoarece depasirea sarcinii va opri automat functionarea.

» Curatati regulat contactele de incarcare ale castilor cu o carpa curatad din bumbac pentru
a evita situatiile in care castile nu pot fi incarcate sau pornite din cauza lipsei prelungite de
curatare.

» Nu introduceti produsul in apa (sau in masina de spalat). Acest lucru risca deteriorarea sau
distrugerea completa.

DIAGRAMA PRODUSULUI:

Zona functiei tactile

Indicator luminos .
lesire sunet

Microfon

Microfon .
Incarcare

LED
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[L11] casti TRACER 52 QUAD MICANC TWS BT Manual de instructiuni

CARACTERISTICI:

» Pornit: Apasati lung butonul L sau R timp de 2 secunde

» Oprire : Apasati si tineti apasat butonul L sau R timp de 5 secunde.

» Respingerea unui apel : Apasati si mentineti apasat butonul L sau R timp de 2 secunde.

» Pauza/ redare : Faceti dublu clic pe butonul L sau R

» Piesa anterioara : Apasati butonul L de trei ori

» Piesa urmatoare : Apasati butonul R de trei ori

* Volum + — O apasare a butonului drept (marire volum, semnal la nivel maxim).

* Volum - — O apasare a butonului stang (micsorare volum, semnal la nivel minim).

* Modul joc — Patru apasari pe R schimba modul: joc / muzica.

» 9.Asistent vocal: Al patrulea clic pe L pentru asistent vocal sau Siri

* ANC : O apasare lunga a butonului L sau R activeaza 2S ANC O apasare lunga a butonului
L sau R dezactiveaza 2S ANC Modul transparenta O apasare lunga a butonului L sau R
dezactiveaza 2S ANC

» Cand castile nu sunt conectate, apasati butonul de functie al castilor de cinci ori pentru a
sterge inregistrarea de imperechere.

imperechere Bluetooth:
Cand capacul este deschis, castile se vor porni automat, LED-urile rosu si alb vor clipi alternativ si
va incepe cautarea dispozitivului.

( G |\ ( G \ /- \ )

set set set bluetooth set bluetooth

e | oo O] [oemn©

Device name Device name
TRACER S2 QUAD unconnected TRACER S2 QUAD  connected
I Other equipment Other equipment
TRACER S2 QUAD
. J . J |\ J \_ J
Introduceti setarile Selectati Bluetooth Asigurati-va Conexiunea
ca comutatorul Bluetooth stabilita

Bluetooth este
pornit si cautati
dispozitivul dvs:
S2 Quad. Atingeti
numele Bluetooth
pentru a stabili
conexiunea.

1. Un indicator de incarcare rosu intermitent indica faptul ca bateria este descarcata sitrebuie
reincarcata.

2. Lumina rosie clipeste atunci cand incarcatorul este in curs de incarcare, iar indicatorul se
aprinde atunci cand este complet incarcat.

30
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3. Cand castile se incarca, castile lumineaza rosu, iar carcasa lumineaza alb.
4. Cand bateria castii este descarcata, este afisat un mesaj (baterie descarcata) .

SPECIFICATII TEHNICE:

Versiunea Bluetooth 5.4

Raza de actiune Bluetooth: panala 10 m

Timp de incarcare: casti 50 min. / carcasa de incarcare 90 min.
4 microfoane incorporate

Capacitatea bateriei: 300 mAh

Frecventa: 20 Hz - 20 kHz

ANC 25 +/-3 dB

Puterea maxima a emitatorului (E.I.R.P) <20 dBm
Intervalul in care functioneaza dispozitivul: 2400 MHz - 2483,5 MHz

Putere minima de incarcare: 1 W
|J]_|]'| Putere maxima de incarcare: 5 W
Incarcatorul furnizat nu este inclus.
1-5 Puterea furnizata de incarcator trebuie sa fie intre minimum 1 W
W necesar dispozitivului radio si maximum 5 W pentru a obtine viteza
maxima de incarcare.

Megabaijt Sp. z 0.0. declara prin prezenta ca dispozitivul radio cu casca Tracer S2 Quad este
conform cu Directiva 2014/53/EU. Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil
la urmatoarea adresa web: www.tracer.pl/ TRASLU47733
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tach do niego dotaczonych oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucac¢ tgcznie z innymi odpa-
dami. Zuzyty sprzet moze zawiera¢ substancje posiadajgce wtasciwosci trujgce i rakotwoércze,
niebezpieczne dla zdrowia i zycia ludzi, ponadto zatruwajgce glebe oraz wody gruntowe. Obo-
wigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiérki w
celu wtasciwego jego przetworzenia. Wiecej informacji na temat punktéw utylizacji urzadzen mozna uzy-
skac¢ od wiadz lokalnych, firm utylizacyjnych oraz w miejscu zakupu tego produktu.
Gospodarstwo domowe spetnia wazng role w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku surow-
cow wtornych, w tym recyclingu, zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie postawy, ktore wptywajg
na zachowanie wspdlnego dobra jakim jest czyste Srodowisko naturalne.

Ei Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie, opakowaniu lub dokumen-
|

The symbol of a crossed-out wheeled bin placed on electronic or electrical equipment, its packaging

or accompanying documents means that the product may not be thrown out together with other waste.
Used equipment may contain substances with toxic and carcinogenic properties, hazardous to human
health and life, and poisoning the soil and groundwater. It is the user’s responsibility to hand over the
used equipment to a designated collection point for its proper processing. For more information on
recycling of electronic and electrical equipment, please contact your local authorities, waste disposal
services and the place where you purchased this product.

The household plays an important role in contributing to the reuse and recovery of secondary raw
materials, including recycling, waste equipment. At this stage, attitudes are formed that affect the
preservation of the common good, which is a clean natural environment.
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[Eracer

Producent:
Megabaijt Sp. z 0.0., ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa
e-mail: info@megabaijt.com.pl, tel. +48 22 560 73 00




